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Kutunun igindekileri dogrulayin. Paketinizin iginden
‘I cikanlar degisiklik gasterebilir.
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* Paketle birlikte verilmemisse ayrica bir USB kablosu
satin alin.

Zkontrolujte obsah baleni. Obsah vadeho baleni

se moze ligit.

* Pokud kabel USB neni soucasti balent, je nutné
zakoupit ho samostatné.

Skontrolujte obsah balenia. Obsah vasho balenia

sa moze Iisif.

* Ak kabel USB nie je su&astou balenia, je potrebné
zakipit ho samostatne.

Ellenérizze a doboz tartalmat. A csomag tényleges
tartalma etté| eltérhet.

* Ha nem volt tartozék, akkor vasaroljon egy
USB-kabelt.

Bandi cikarin.
Sejméte pasky.
Odstréarite pasky.
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Tavolitsa el a szalagot.

Ambalaj malzemesini cikarin.
Vyjméte obalovy materidl.

Odstrante baliaci materidl.
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Tavolitsa el a csomagoléanyagokat.

ic erisim kapag lc erisim kapagini sikica kapatin.
Vnitini pfistupova
dvitka

Vnitorné pristupové
dvierka

Pevné zavrete vnitfni pFistupova dvitka.

Pevne zatvorte vnitorné pristupové dvierka.
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Zarja be teljesen a belsé hozzaférési ajtét.

Bels6 hozzaférési ajté
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Giig kablosunu ve adaptérini baglayin.
=D Pripojte napdijeci kabel a adaptér.

(s Pripojte napaijaci kabel a adaptér.

(D Csatlakoztassa a halézati kabelt és az adaptert.

Ic erisim kapag
) Vnitini pristupové
— 7/ dvitka

Vnutorné pristu-
pové dvierka
Belsé hozzaférési
ajté

Kagit tepsisinin agik ve ic erisim kapaginin

kapali oldugundan emin olun.

. Zasobnik papiru musi byt otevieny a vnitni
pristupova dvirka zaviend.

a. Skontrolujte, ¢i je otvoreny zasobnik papiera

a & so zatvorené vnitorné pristupové dvierka.

Kagi tepsisi a. Ellenérizze, hogy a papirtalca nyitva van-e,

Zasobnik papiru a belsé hozzaférési ajté pedig zarva van-e.

Zasobnik papiera

Q
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Papirtalca

. Tepsi uzatmasini disari ¢ekin ve kagit
genisligi kilavuzunun en dis konumda

oldugundan emin olun.
b. Vysunte nastavec zasobniku a odsufite voditko

§itky papiru co nejvice ke kraiji.
. Vytiahnite nadstavec zasobnika a odsunte

prie¢nu vodiacu listu &o najviac na kraj.
b. Hozza ki a talca hosszabbitéjat, a papirszélesség-
szabalyzét éllitsa a szélsé allasba.

o
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Diz beyaz kagit yerlestirin.

DIKKAT: Kagidi yerlestirirken tepsinin icine
dogru fazla zorlamayin.

Vlozte b&zny bily papir.

UPOZORNENI: Nepokouseite se papir
Nastavec zdsobniku zasunout silou pfilis hluboko do zasobniku.
Nadstavec Vlozte normalny biely papier.

> zasobnika POZOR: Nevkladaijte papier prilis hlboko
Télca hosszabbitéja do zasobnika.

o

.

Tepsi uzatmasi

.

Téltsén be sima fehér papirt.
VIGYAZAT: A papirt ne eréltesse talsagosan
a télcaba.

;
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5 © (Agma digmesine) basin.
Not: Kontrol paneli digmeleri hakkinda ek bilgi
icin Temel Kullanim Kilavuzu’na bakin.

Stisknéte tlacitko @ (Hlacitko Zapnout).
Poznédmka: Dalsi informace o tlacitkach na
ovladacim panelu naleznete v Zakladni pfiruéce.

Stla¢te tlacidlo © (tlacidlo Zapnut).
Poznamka: Dalsie informacie o tlacidlach
ovlédacieho panela najdete v Kratkej priruéke.

Nyomja meg a © (Be) gombot.
Megjegyzés: A vezérlépult gombjainak tovabbi

A

informacisiért tekintse meg az Utmutatét.

6 Yazici kartusu kapagini agin. Yazdirma tasiyicisi

Urinin sagina dogru hareket edinceye kadar
bekleyin.

Not: Tasiyici hareket etmezse, Grinin elektrik kablo-
sunu elektrik prizinden cikarin. Tom bantlari ve am-
balaj malzemesini ¢ikarin, adim 2'ye bakin. Elekirik
kablosunu tekrar takin ve Grint agin.

Yazdirma tasiyicis

Drz4ik tiskovych (s Ofevrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.

Pockejte, aZ se drzdk tiskovych kazet posune

na pravou stranu zafizeni.

Vozik tlacovych kaziet
Patrontarté

Poznamka: Pokud se drzak nepresune, odpojte
zatizeni. Sejméte viechny pasky a obalovy
materidl, viz krok 2. Znovu ptipojte napajeci
kabel a zapnéte zafizeni.

(s> Otvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet.
Pockaite, kym sa vozik tlacovych kaziet presunie
na pravu stranu vyrobku.

Poznamka: Ak sa vozik nepohne, odpojte
vyrobok od elekirickej siete. Odstrante vietky
pasky a baliaci material (krok 2). Znova pripojte
napdjaci kabel a zapnite vyrobok.

> Nyissa ki a nyomtatépatron ajtajét. Véarjon, amig
a patrontarté a készilék jobb oldaldhoz mozog.

Megjegyzés: Ha a patrontarté nem mozdul, hizza
ki a késziléket. Tavolitson el minden szalagot és
csomagoléanyagot. Lasd a 2. [épést. Dugja vissza
a tépkabelt, majd kapcsolja be a késziléket.
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a. Her iki kartusun da bandini cikarin.
a. Sejméte pésku z obou kazet.

a. Odstrante pasku z obidvoch tlac¢ovych kaziet.

BO60

a. Mindkét patronrdl tavolitsa el a szalagot.

b. Kartuslari HP amblemi yukari gelecek
sekilde tutun.

b. Uchopte kazety tak, aby oznaceni
HP smétovalo nahoru.

b. Uchopte kazety oznaéenim HP smerom nahor.

Be 6 ©

b. Ugy tartsa a patronokat, hogy a HP cimke
felfelé nézzen.

. Yazicr kartusunu, resimde gésterildigi gibi yukariya
dogru hafif bir aciyla tasiyiciya takin. Ug renkli
kartusu sol yuvaya ve siyah kartusu sag yuvaya
yerlestirin. Kartuslari yerlerine oturana kadar sikica
bastirin.

0

. Vlozte tiskovou kazetu s mirnym sklonem vzhiru
do drzdky, jak je znézornéno na obrazku.
Ttibarevna tiskova kazeta se vklada do levé
zasuvky a &erna tiskova kazeta do pravé zasuvky.
Kazety musi byt pevné zasunuty do zasuvky,
az zaklapnou na misto.

. Zasunte tlacovi kazetu mierne sklonent nahor do
vozika, ako je zndzornené na obrazku. Trojfarebna
kazeta sa vklada do l'avej zasuvky a éierna
kazeta do pravej zasuvky. Pevne zasivaite kazety
dovnutra, kym nezapadni s cvaknutim na miesto.

(> c. Az dbran lathaté médon enyhén felfelé mutato
szégben helyezze be a nyomtatépatront a tartéba.
Helyezze a hdromszini patront a bal oldali
patronhelyre, a fekete patront pedig a jobb
oldali patronhelyre. Hatarozottan nyomja
be a patronokat a tartéba, mig a helyikre
nem pattannak.




8 Yazici kartusu kapagini kapatin. Urin hizalama

sayfasi yazdirincaya kadar bekleyin.

(s> Zavfete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Pockejte, aZ zafizeni vytiskne stranku pro zarovnani.

(s> Zatvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet. Pockaite,
kym vyrobok vytla¢i zarovnavaciu stranku.
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Zarja le a nyomtatépatron-ajtét. Vérjon, amig
a készilék kinyomtatja az igazitési lapot.

[]
BN

Hizalama sayfasi yazdirildiktan sonra, resimde
gosterildigi gibi yazdirilan yizi asagr gelecek sekilde
cama yerlestirin. Kapagr kapatin.

Vytisténou stranku pro zarovnani umistéte licem dold
na sklenénou plochy, jak je zndzornéno na obrazku.
Zaviete viko.

Vytlaéent zarovnévaciu stranku polozte licom nadol
na sklenent podlozku, ako je zndzornené na obrazku.
Zatvorte veko.

& 0 6

Miutén az igazitasi lap ki lett nyomtatva, helyezze
a nyomtatott oldalaval lefelé az tveglapra az ébran
léthaté médon. Haitsa le a fedelet.

Hizalamayi tamamlamak icin <& (Tarama digmesi)
disgmesine basin. Hizalama islemi on saniye sirer.

Stisknutim tlacitka <& (Hlacitko Skenovat) dokoncete
zarovndni. Proces zarovndani trvd deset sekund.

®

Stlacenim tla¢idla <& (tlacidlo Skenovat) zarovnanie
dokon¢ite. Proces zarovnania kaziet trvé desat’ sekind.

B 6 0

Az igazitds befejezéséhez nyomja meg o <&
(Lapolvasés) gombot. Az igazitasi folyamat tiz
—_— mésodpercet vesz igénybe.

)@ @ @
i
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] ]q Windows:

Windows: Bilgisayari a¢ip baslattiktan sonra trin yazilimi
CD'sini bilgisayara yerlestirin. Bilgisayarinizda baslangic
ekrani gérininceye kadar bekleyin. Bu birkag saniye sirebilir.
ONEMLI: Baslangig ekrani gérintilenmezse, Bilgisayarim’i,
ardindan HP amblemli CD-ROM simgesini ve setup.exe
dosyasini cift tiklatin.

(s Vsystému Windows: Zapnéte pocitag, pockejte na spugténi
systému a vlozte disk CD se softwarem vyrobku. Pockeite,
az se v pocitadi zobrazi Gvodni obrazovka. Tato operace
mdze trvat nékolik sekund.
DULEZITE: Pokud se nezobrazi Gvodni okno, poklepeite
na polozku Tento poéitaé, potom na ikonu jednotky CD-ROM
s logem HP a pak na soubor setup.exe.

@ Systém Windows: Vlozte disk CD so softvérom vyrobku do
pocitaca. Pocita& musi byt zapnuty a spusteny. Pockaijte,
aZ sa na poéitaéi zobrazi Gvodné obrazovka. To méze trvaf
niekol'ko sekund.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Ak sa tvodna obrazovka
nezobrazi, postupne dvakrat kliknite na ikonu My Computer
(Tento poéitac), potom dvakrat kliknite na ikonu jednotky
CD-ROM s logom spolocnosti HP a nakoniec dvakrét kliknite
na polozku setup.exe.

@ Windows: A szamitégép bekapcsoldsa utén helyezze be a
készilék szoftver CD-jét a szamitégépbe. Vérjon, amig a
szamitégép képernyéijén meg nem jelenik az indulési ablak.
Ez néhany masodpercet vehet igénybe.

FONTOS: Ha nem jelenik meg az indulési képernyd, kattintson
dupléan a Sajatgép pontra, a HP logéval jelslt CD-ROM ikonra,
majd a setup.exe pontra.
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Mac:

Mac: USB kablosunu ériinin arkasindaki baglanti
noktasina ve ardindan biliisqycrlnlzdcki herhangi bir
USB baglanti noktasina takin.

@ V systému Mac OS: Pripojte kabel USB k portu na zadni
strané zafizeni a pak k libovolnému portu USB pocitace.

@ Systém Macintosh: Pripojte kabel USB k portu na zadnej
strane vyrobku a druhy koniec k 'ubovol'nému portu USB
v pocitadi.

@ Mac: Csatlakoztassa az USB-kdbelt a készilék hatsé

portiaba, majd a szamitégép barmely USB-portjaba.




11h Windows:

— E |
Windows: Yazilim yilklemesini tamamlamak icin ekrandaki ==
yénergeleri izleyin.
CLR TP Al O Setug Asat
V systému Windows: Instalaci softwaru dokonéete podle i

pokynd na obrazovce.

Ui The H# A1--Cne Se1um Assliaan 1 confpurs
Vot WP Allin-0ne Cevce.

The WP Abinre Seng Ausaans Wi Gather sporan
AR Mt o Ay VI IS LR yint parSsl
information, Thia isforvaticn wil ba used by the Setap
Astistert b sebgs the selazted WP AL bn Dr device ol

the bendied wfi e,
@ Systém Windows: Podl'a pokynov na obrazovke dokon¢ite
indtaléciu softvéru.
- )
Windows: A szoftvertelepités befejezéséhez kévesse ;
a képernyén megijelend utasitasokat. Mac: Uriin yazilimi CD’sini yerlestirin. HP All-in-One
Installer simgesini cift hiklahin. Ekrandaki yénergeleri

izleyin.

@ V systému Mac OS: Vlozte do pocitace disk CD
se softwarem zafizeni. Poklepejte na ikonu programu
HP All-in-One Installer. Postupuijte podle pokynd

X na obrazovce.
] 2 Windows:

@ Systém Macintosh: Vlozte do po¢itaca disk CD
so softvérom vyrobku. Dvakrét kliknite na ikonu
programu HP All-in-One Installer. Postupuijte podla
pokynov na obrazovke.

@ Mac: Helyezze be a készilék szoftver CD-jét. Kattint-
son duplan a HP All-in-One Installer ikonra. Kévesse
a képernyén megjelend utasitasokat.

Windows: USB komut istemi gérindikten sonra, USB kab- .
losunu Uriinun arkasindaki baglanti noktasina ve ardindan Mac:
bilgisayarinizdaki herhangi bir USB baglanh noktasina takin

Mac: Setup Assistant (Kurulum Yardimcisi) ekranini
(s> V systému Windows: Jakmile se zobrazi vyzva, pfipojte kabel famamlayin.
USB k portu na zadni strané zatizeni a pak k libovolnému portu
USB potitace.
V systému Mac OS: Vyplite tdaje do poli v dialogovém
okné Setup Assistent (Asistent instalace).

@ Systém Windows: Po zobrazeni vyzvy na pripojenie kabla USB
pripojte kabel USB k portu na zadnej strane vyrobku a druhy
koniec k 'ubovol'nému portu USB v poéitaéi. @ Systém Macintosh: Vyplite obrazovku Setup Assistant
(Asistent instalécie).

<D) Windows: Az USB-prompt megjelenése utén csatlakoztassa
az USB-kabelt a készilék hatsé portigba, majd a szamitégép

Mac: Haijtsa végre a Setup Assistant (Telepité segéd)
barmely USB-portjaba.

képernyé utasitasait.
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Sorun Giderme Reseni problémd

Riesenie problémov Hibaelhdritas

www.hp.com/support

(>  Sorun: (Yalnizca Windows) Microsoft Donanim Ekle ekranlari gérinir.
Watavars vt Coziim: Tém ekranlar iptal edin. USB kablosunu ¢ikarin, ardindan yazilim CD’sini yerlestirin.
Adim 11 ve 12'ye bakin.

== (Ccs > Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se obrazovka Pfidat hardware.
O permesa Akce: Zaviete viechna dialogové okna. Odpoite kabel USB a vlozte disk CD se softwarem.
Viz kroky 11 a 12.

Clck K 2 comires

= =]

@ Problém: (Iba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka spolo¢nosti Microsoft
Add Hardware (Pridat’ hardvér).
Riesenie: Zatvorte vietky okna. Odpojte kabel USB a potom vlozte disk CD so softvérom.
Pokracujte krokmi 11 a 12.

@ Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik a Microsoft Hardver hozzaadasa képernyé.
Teendd: Zarjon be minden ablakot. Hozza ki az USB-kabelt, és helyezze be a szoftver CD-.
Olvassa el a 11. és a 12. [épésben leirtakat.

_ .@ Sorun: (Yalnizca Windows) Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gérintileniyor.
L 9 Cozim: Uriinun elektrik kablosunu elekirik prizinden gikarin ve tekrar takin. Yazicinin agik
oldugundan emin olun. Tum baglantilari kontrol edin. USB kablonun bilgisayara takili

oldugundan emin olun. USB kablosunu klavyeye ya da giic gelmeyen bir USB hub’a baglamayin.
l‘F o Adim 12'ye bakin.

= P T @ Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se okno Dokonéovani nastaveni zafizeni se nezdafilo.
Akce: Odpojte zafizeni a znovu ho zapojte. Zapnéte tiskarnu. Zkontrolujte veskerd ptipojenti.
Zkontrolujte, zda je kabel USB pripojen k pocitaci. Nepfipojujte kabel USB ke klavesnici ani

k nenapdjenému rozbocovacei USB. Informace naleznete v kroku 12.

@ Problém: (lba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka Device Setup Has Failed To Complete
(In3talécia zariadenia nebola dokonéend uspesne).
Riesenie: Odpoijte vyrobok a opatovne ho pripojte. Tlaciared musi byt zapnuta. Skontrolujte
véetky pripojenia. glontroluite, & je do poéitaca pripojeny kabel USB. Kabel USB nepripdijajte
ku klavesnici ani k nenapajanému rozbocovacu USB. Pokracujte krokom 12.

@ Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt képernyé.
Teendd: Hizza ki, majd csatlakoztassa Gjra a készilék halézati kabelét. Ellenérizze, hogy
a nyomtaté be van-e kapcsolva. Ellenérizzen minden csatlakozast. Gyézédisn meg réla, hogy
az USB-kabel a szamitégéphez csatlakozik. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a billenty(zethez
vagy arammal nem téplalt USB-hubhoz. Olvassa el a 12. lépésben leirtakat.
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